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SUOMI

Kayttéohje
HEINE K 180° Oftalmoskooppi

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat oftalmoskooppia. Sailyta ohjeet.

Tama tuote on havitettava erilliskerdykselld maakohtaisia sahko- ja
== €lektroniikka-romun kierratysohjeita noudattaen.
Turvallisuus
Kayttotarkoitus: K 180 oftalmoskooppi on tarkoitettu vain silmén tutkimiseen.

Kayttoturvallisuus: Kéyté virtalahteena vain ladketieteelliseen kayttoon tarkoite
tuja kadensijoja. Virtalahteelld ja polttimolla on oltava yhta suuri jannite.

Instrumentin kayttaminen

Aseta peukalo syvennykseen (5). Nain pysyt etusormellasi helposti kayttaméaan
linssikiekkoa (1) ja suodatinkiekkoa (2). Naet valitsemasi korjausarvon ikkunassa
(). Positiiviset arvot ovat vihreélla, negatiiviset punaisella.

Puhdistaminen ja steriloiminen

Oftalmoskoopin rungon voit puhdistaa pehmedlla, alkoholilla kostutetulla liinalla.
Katseluikkunan seka ladkarin ja potilaan puoleisten linssien lasit voit puhdistaa
puuvillaisella liinalla. Aloita lasin keskelté ja siirry py®rivin liikkein reunoja kohti.
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Polttimon vaihtaminen

Irrota oftalmoskooppi kddensijasta ja vedé polttimo (4) ulos. Pyyhi uuden poltti-
mon lasi ja paina polttimo paikoilleen niin, etta tappi (7) asettuu uraan (6).

Huomioitavaa: Instrumentin moitteeton toiminta taataan vain, kun kaytossa
on alkuperaiset HEINE-polttimot.




Garanzia

Invece degli usuali 2 anni di garanzia, noi garantiamo questo strumento per 5 anni dalla data di

spedizione dalla nostra fabbrica (questo esclude materiali di consumo quali lampadine, speculum e batterie).
La garanzia & valida se il dispositivo viene utilizzato in base alla destinazione d’uso del produttore e
secondo le istruzioni d’uso. Durante il periodo di garanzia verranno riparati gratuitamente imperfezioni e
difetti riscontrati come difetti di produzione, di progettazione o di materiali. In caso di reclamo di un difetto
sullo strumento durante il periodo di garanzia, I'acquirente deve dimostrare che tale difetto era presente
all'atto della spedizione. L'usuale garanzia legale e la speciale garanzia non coprono difetti derivanti da usura,
uso scorretto, impiego di parti o accessori non originali HEINE (specialmente lampadine, le quali sono state
prodotte con particolare rilievo sui seguenti criteri: temperatura di colore, durata, sicurezza, qualita ottica e
performance). Sono anche escluse riparazioni e modifiche effettuate da personale non autorizzato da HEINE
o casi dove il cliente non si & attenuto alle istruzioni d’uso fornite con il prodotto. Ulteriori reclami, in partico-
lare reclami per danni non direttamente riconducibili al prodotto HEINE, sono esclusi.

Per riparazioni, contattate il vostro fornitore che ritornera il dispositivo a noi o al nostro agente

autorizzato.

Garanti

Istéllet for vanliga 2-&rs garanti, lamnar vi 5 &rs garanti fér detta instrument géllande fran det datum det lam-
nat fabrik (exkluderat férbrukningsartiklar sésom glédlampor, trattar och batterier mm).Vi garanterar en funk-
tionell produkt under forutséttning att den anvéands pé det satt som tillverkare och instruktionsblad féreskriver.
Fel som uppstér under garantitiden kommer att atgérdas utan att kunden debiteras, under férutséttning att
felet uppkommit p& grund av fel i material, design eller produktion. Vid &beropande av defekt produkt under
garantitiden skall kdparen bevisa att defekten fanns d& produkten levererades. Vi lzmnar inte ndgon som
helst garanti fér defekter som uppkommit p& grund av felaktigt anvéndande eller vid nyttjande av
icke-original HEINE tillbehdr och reservdelar. (Sarskilt glodlampor, da dessa &r designade pa féljande kriterier:
Fargtemperatur, livslangd, sikerhet, optisk kvalité och prestanda.). Garantin géller heller inte reparationer
och/eller modifieringar gjorda av person som inte &r auktoriserad av HEINE, eller nar kund inte féljer de
anvisningar som levererats med produkten. Ovriga ansdkningar for erséttning, sarskilt ersattning for

skada ej direkt relaterad till HEINE produkten, &r exkluderade.

For reparationer, var vanlig kontakta den &terforsaljare som kan returnera varorna till oss eller véra
auktoriserade agenter.

Algemene garantievoorwaarden

g tot de ij i iode van 2 jaar verlenen wij voor dit apparaat / instrument een
garantle van 5 jaar ingaande op de dag van aflevering door de fabrikant (uitgezonderd hiervan zijn verbruiks-
materialen zoals b.v. lampjes, tips en batterijen).Deze garantie geldt voor een goed functioneren bij normaal
gebruik volgens de voorschriften en adviezen in de gebruiksaanwijzing. Gedurende de garantieperiode
worden defecten kostenloos hersteld indien deze aantoonbaar zijn ontstaan door materiaal-, productie- of
constructiefouten.In geval van een garantie-aanspraak binnen de garantietermijn dient de koper aan te tonen
dat het defect al direct bij ontvangst van het product aanwezig was. Deze wettelijke waarborg en garantie
zijn niet van toepassing op normale gebruiksslijtage, foutief gebruik, bij gebruik van niet-originele HEINE
onderdelen en toebehoren (dit geldt vooral en met name voor lampjes, daar deze voor elk HEINE-instrument
speciaal zijn ontwikkeld op basis van de volgende ei 1:kleur aur, Ir, veiligheid,
optische eigenschappen en lichtsterkte), tevens vervalt de garantie bij ingrepen door niet door HEINE
hiertoe geautoriseerde personen, of wanneer de voorschriften van deze gebruiksaanwijzing niet worden
opgevolgd. Verdere aansprakelijkheid, in het bijzonder aanspraken op vergoeding van schaden,
anders dan aan het HEINE product zelf, zijn uitdrukkelijk uitgesloten.

In het geval van reparatie kunt u contact opnemen met uw leverancier, die het artikel aan ons of aan onze
vertegenwoordiging kan zenden.

Takuu

Poiketen tavanomaisesta kahden vuoden takuusta, myénnamme laitteelle viiden vuoden takuun tehdastoi-
mituksesta (pois lukien kulutustarvikkeet kuten polttimot, suppilot ja akut). Takaamme laitteen moitteettoman
toiminnan, kun laitetta kaytetaan asianmukaisesti valmistajan ohjeita noudattaen. Laitteessa takuuaikana
esiintyvét materiaali-, valmistus- tai rakenneviat korjataan veloituksetta. Havaittaessa tuotteessa vika ostajan
tulee osoittaa, etta laitteen takuu on voimassa. Takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet normaalista
kulumisesta, huolimattomasta kaytésté tai muiden kuin alkuperéisten HEINE- varaosien kéaytosté tai muiden
kuin valtuutetun huoltohenkilokunnan tekemistd muunnoksista tai korjauksista. Takuu raukeaa, jos laitteelle
on tehty huoltotéita muilla kuin Heinen valtuuttamilla henkil6illa tai kayttaja ei noudata laitteen mukana tulleita
kéyttoohjeita.

Laitteen rikkoutumisesta aiheutuneita valillisia kustannuksia ei huomioida.Korjaustapauksissa ota yhteys
laitteen myyjaan.

Garantia

Ao invés dos usuais 2 anos de garantia, nés garantimos este produto por 5 anos a partir da data de seu des-
pacho de nossa fabrica (isto exclui consumiveis como as lampadas, espéculos e baterias).Nés garantimos o
funcionamento adequado desta unidade provida desde que usada conforme o pretendido pelo fabricante e
de acordo com as instrugdes para o uso. Serdo reparados quaisquer defeitos ou falhas que acorram durante
o periodo de garantia gratuitamente desde que causados por falhas no material, desenho ou mao-de-obra.
No caso da reclamagao de defeito no produto durante o periodo de garantia, o comprador devera provar

de que o defeito se fazia presente no produto no momento em que foi despacho. A usual garantia legal e
nossa garantia nao se aplicam para o uso incorreto, uso de partes, pecas ou acessorios nao originais HEINE
(Especialmente lampadas, pois estas sdo projetadas com énfase nos seguintes critérios:

temperatura, expectativa de vida, segurancga, qualidade ética e desempenho). Também excluw 0S reparos

ou modificagdes feitos por pessoas nao autorizadas por HEINE ou casos onde o consumidor néo siga as
instrugGes de uso supridas com o produto. Outras reclamagoes, em particular as reclamagdes por danos
ndo diretamente relacionadas ao produto HEINE, estdo excluidas.

Para reparos, por favor, contate seu fornecedor, que encaminhara a mercadoria para nés ou agente autorizado.

Acquistato presso / Képt hos / Gekocht bij / Myyja / Adquirido através de

il / Datum / Datum / Péiva / Data





